21. februar 1973 blev der afholdt grenlandsk digteraften pi Kebenhavns hoved-
bibliotek. Tidsskriftet bringer her nogle af denne aftens digte og sange.

Ravnen, der havde en vildgas til kone

Digt fra Angmagssalik. Ved Jens Rosing.

Der var engang en tosset ravn, der havde en gds til kone. Da gassene om efterdret
skulle drage bort, ud over havet, ville ravnen med pa den lange rejse. Hans svogre
sagde gentagne gange til ravnen: ,,Dig kan vi ikke tage med, for du kan overhovedet
ikke klare rejsen," men da ravnen ikke ville hore pd deres formaninger, sagde gaserne
til hinanden: ,,Jo, det er udmerket, lad ham blot drage med, og nir vi er kommet
langt ud over havet og han bliver trat, setter vi os pd havet og legger os tet op ad
hinanden, og nér han si sztter sig for at hvile — spreder vi os pludselig.*

Endelig en dag lettede gessene, og ravnen fulgte med. Man havde flgjet lenge ud
over havet, da ravnen skreppede op: ,,SI4 jer sammen, sl jer sammen.” Svogrene
satte sig og lagde sig tet op ad hinanden, ravnen satte sig pd ryggen af gaessene for
at puste ud. Men bedst som ravnen satte sig til rette for at hvile, spredtes gessene
ud til alle sider, og ravnen faldt i vandet.

Ravnen havde dog dndsnervearelse nok til at istemme en sang:

Hor, jeg er faldet i vandet, hal mig dog op

Va-va

Vandet nér mig allerede til mine drabelige fedder
Hor, jeg er faldet i vandet, hal mig dog op

Va-va

Vandet nir mig allerede til mine kraftige ankler
Hor, jeg er faldet i vandet, hal mig dog op

Va-va

Vandet nir mig allerede til mine svulmende legstykker
Hor, jeg er faldet i vandet, hal mig dog op

Vava

Vandet nir mig allerede til mine tykke 13r

Hor, jeg er faldet i vandet, hal mig dog op

Va-va
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Baswesils 73

Vandet nir mig allerede til mit brede skrav
Hor, jeg er faldet i vandet, hal mig dog op
Va-va , |

Vandet ndr mig allerede til min store navle
Hor, jeg er faldet i vandet, hal mig dog op
Vava 7

Vandet nir mig allerede til mine vaeldige brystvorter
Hor, jeg er faldet i vandet, hal mig dog op
Va-va 7

Vandet nir mig allerede til mine dybe armhuler
Har, jeg er faldet i vandet, hal mig dog op
Vandet ndr mig allerede til min tykke hals

Hoer, jeg er faldet i vandet, hal mig dog op
Vandet nir mig allerede til min kraftige hage.

Og ravnens sidste strofe sprang i en valdig boble — V4-V4-V4, da vandet ogsa niede
den over munden. o
Ravnen sank i dybet, og imens fortsatte vildgzssene deres lange rejse, ud over havet.
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RASMUS LYBERTH:

{inuit iline - en gang en aften

en gang en aften sidder jeg alene
sidder alene med mine tanker
mine tanker er hos mit land
mit land

der er langt langt vk

herfra mod det store nord
ved dette land

er mine kere forzldre
saskende og venner

nir mine tanker

fir mine tdrer

til at falde

er det ligesom

jeg ikke kan komme til at
gense mit land

for der er jeg fadt

opvokset og elsker landet

det jeg husker bedst er

nér solen er ved at gé ned

ved vores lille by

og det store hav — der er spejlblankt —
og med sine isfjelde hist og her

og nér fars lille bdd kommer
kommer tarerne af glede

forsa ved vi

at der er mad igen

til de kommende dage

— men det jeg aldrig vil glemme er
dengang

da jeg skulle afsted

min far med tirer i gjnene

sagde til mig

min kare son — pas pd —

nir du kommer til udlandet

men hvad laver jeg nu
ingen bolig

ingen steder at gi hen til
ingen venner

og kan ikke komme hjem
hjem til mit kere land

da jeg ikke har rid

nej — jeg kan aldrig glemme
glemme min fars ord

pas pd —min kere sgn —
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tnuit ilane
kisimipunga
errarsautika
ilagalugit

erkarsautikame
7 r
tungaput
nunavnut
avangnirssuanitumut

tassanime fput
angajorkaka
Katangutit
ikingutingudkalo

errarsarneruvme
ruvdlika kigtileringagit
sordlulusox

nunaga takorkingnavérdlugo

tassanime indngorama
perordlungalo
nunalo asalerdlugo

erraimanerpartamame
angnerssarat

seKernup
igdlokarfinguarput
tarrileringago
saminalo imax
katsorul6rdlune
sikorasdrtox
atitamalo piniutingua
samanginik nuigingat
nuinirnermik xuvdlivut
kiigtaraut
nalinginavtigume
uvdlunut aggersunut
infissutigssakalerdluta

148

puigingisdinagkamale
angnerssarat
autdlalerdlunga
atdtama xuydlilivdlune
oxarfigingmanga
erninguaraji
mianerssorina

nunanut avdlanut

piguvit
kisidnile méine
manakut suvunga

najugaxarnanga

ikingutexarnanga
sulivferarnanga
angerdlarsinaunangalo nunavnut

_akigssaxdnginama

ilame atitama
okausé puigornek
saperpaka

mianerssorina
ernfnguaraji




ERIK LYBERTH:

aput sujugdlex - Den forste sne

Nu daler sneen atter ned, aperkilerpox kingumut nunarput,
den rene, stille sne. apumik, minguitsumik, nipaitsumik.
Og vore fjelde har ifort sig kapper tamassa assugkersulerput kdkavut,
og siger: Velkommen, du efterar. ukiamik tikitdluarkussigamik.

Du fine, hvide sne, aput Kakortok minguitsutit,

lad du udslette mine gamle spor, tumika pisoxralissut matdrigit,

og hjelp mig si at jevne mine veje, manigsarugdlo @ma avrutigssara,
for jeg forvilder mig s tit i gale spor. nalulivigtaravko avkutigssara.

TRESNIT AF HANS LYNGE
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MALIK HOEGH:

nalunaerasuartaut tokuvok - telegrafen er dod

naparuterpagssuit
akornine

Inugsukasiup kivane
K’agortume

silagtorpunga sujugdlermik
silagtorpunga oxartutit:

ingnitdlagissap avkutai
agtlsanagit

ingnitdlagissap avxkutai
tiglsanagit
xupinguatdlagkuvit toxdsautit
taserkersume nungusautit.

nalunaerasuartaut toKuvox
atassutaeripugut.
silarssuak Kanox piva,
silarssuak erxigsiva ?

store master

blandt dem

pd toppen af Inugsukasik

i K'agortox

kom jeg til mig selv for forste gang
kom jeg til mig selv da du sagde:

elektricitetens veje

mi du ikke rere

elektricitetens veje

mi du ikke tage

f&r du sted vil du de

og g# til grunde blandt edemarkens pytter.
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telegrafen er ded

forbindelsen afbrudt.
hvad beslutter verden,
er der fred i verden?

Inugsukasik: et fjeld.
K’akortok: byen Julianehdb.

TEGNING AF ARNAK' HOEGH
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MALIK HOEGH:

R e T £

iluvnut pulavdlunga - kravle ind i mit indre

méne igsiavunga
erkarsalersardlunga,
mane iluvnut pulavdlunga
pésissalernerpara?:
alissutit pissiijumanatit

— ilerasttexaravit.
Kasussutit inGjumanatit

— kindussusexanginavit.

tauvalo nasigpunga,
alakarusimerama.

ama tauva aterpunga,
uterxigkusiimerama.
inime gutdlex ikumavox,
akisugfexarane ...
imame xajak pusingavox,
rangarssuak tigdlerama |
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jeg sidder her

og tankerne gir,

mens jeg her kravler ind i mit indre

mon jeg si begynder at forsti?:

du fjerner dig for ikke at vere skyldig
— fordi du har samvittighedsnag.

du er trat og ikke vil leve

— fordi du ingen identitet har.

og derpi gik jeg til fjelds,

da jeg fik lyst til at se ud over landet.
og si gik jeg ned igen,

da jeg fik lyst til at komme tilbage.

i verelset brander en lampe,

uden at skinne pd noget ...

i vandet er en kajak med bunden i vejret,
lenge siden jeg har indet!

TEGNING AF AKA H@EGH




ARK’AL UK LYNGE:
Ode til danaiderne

(Om danskernes ,udsendtisme i Gronland)

Forbandede baster

nu ved jeg det med sikkerhed

— fortidens fejl
effektiv eksportproduktion
moderne samfund i Grenland

alle disse officielle Grenlandsoptimister

som privat er kyniske

og ikke tror en dgjt pa det hele
statstilskud er det samme som et erhvervsliv
realisme realisme

sidan et mummespil —

Nu ved jeg det

Jeg ved at dansk kolonialisme skjuler sig i

ministerier (hverken under krigs eller justits)

men under Grgnlands

Inhuman humanistisk imperialisme

kold krig mod kulden

- ndr man erhverver omréder i et land
med fremmed sprog, szder og forfatning
sd begynder vanskelighederne
og der skal stor lykke og store evner til at bevare dem
Det bedste og virksomste middel vil vere at erobreren
personlig bosztter sig i det nye land —

Apostel Hans Egede sagde: BIBLEN er mit vaben
Kongen af Danmark sagde: PENGE er mit viben
— enten md man vinde menneskene for sig

eller ogd m& man udrydde dem —

Grenland
danaidernes kar
ganske umattelig af
udsendt svin
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udsendt kra

udsendt kloakrgr
udsendt kolonialisme
— udsendtisme

Grenland —
vi er afladskreemmernes kiste
— nir pengene i Grenland klinger
langsomt min sjzl ud af Grenland punger —

Jeg ved det
Thulefolket forjaget
strategisk

Qutdligssat
kasseret
ugkonomisk

Den gronlandske torsk
kasseret

urentabel

Den gronlandske gronlender
kasseret

ukvalificeret

grenlandsk sjel
gronlandsk kultur
mangler

ny sjel

ny kultur
kasseret
urbaniseret

Grenland du er bundles
. gronlender du falder bundlest
— skader man nogen ,
skal man gore det si grundigt
at man ikke behover at frygte hevn —
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SERIGRAFI AF BODIL KAALUND

Kalatdlit-nunat —

du med dit forjzttende, usande sgenavn — Grenland
far i ulvekleder

foroven bundfrossen

forneden bundles

afladshandlernes klondyke

danaidernes hobby

Vi har den forngjelse
at fylde dig tom

tom var du

tom er du

tom bliver du.
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JENS GEISLER:

Befrielsen

kold haver Grenland sig i nord
Hans Egede har skabt en ny koloni
han arbejder for skrellingernes vel
han er skrellingernes redningsmand

danskerne elsker skrellingerne
de er skrellingernes vejvisere
de leder dem fremad

for at skabe et nyt Grgnland

danskerne er som solen

hvor de end skinner bliver der lys
hvor danskerne end gir

der bliver skrzllingerne befriet

Undertrykt

undertrykt

med henderne i lommen

kigger han p4 byggeriet:

ningen arbejde til mig

for doven,

fordrukken,

sorthéret,

hjulbenet,

fattigdom tegner mit tgj,
uduelighed henger om mit hoved,
arbejdslas

underbetalt i mit land,

hvor fremmede svemmer rundt i penge,
sorte gribbe pd gennemrejse*
morklagt horisont

intetsigende spyt ,

1 morgen er der atter en geld.
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Modet

Howv, der kommer Nikolaj

Av for Seren, — her kommer kolonibestyreren
Jeg md hellere sige goddag

Jeg ma vist hellere hilse pd ham

Det er sd synd for ham

Ak, den stakkel

Han er nemlig arbejdslas

Han arbejder sd hdrdi

Hwvor maé det vere deprimerende
Det md ikke vere rart

Bare drysse rundt

At vere slave af klokkeslettet

Det er godt, jeg har et godt job

Jeg er glad for, jeg ikke er fastansat

Davs, Nikolaj. Hvordan har du det?
Goddag, hr. kolonibestyrer. Har du det godt?
Tak, jeg har det fint

Jeg har det udmerket

Ja-ja, den er god med dig

Bvadr —

Ul 7

TEGNING AF KRISTIAN OLSEN
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JENS LYBERTH:

Det er s’gu synd I er Grenlaendere

Arbejdsmand Nielsen, kontormand Larsen,
kontorchef Heojen, sekretzren Froken

og alle de andre

befinder sig p4 landets poster.

Hvorfor

er der ingen af os

der befinder,sig pé landets poster?

Jeg

en fuldmagtig Bler,

som kommer fra det hoje ministerium
tillader sig herved at svare:

Du en almindelig Grenlender

du som er ugidelig

du som er ansvarslgs

du som er dranker — efter statistik —
du som ingen skolegang har haft

du som ikke kan sproget dansk

kan ikke

befinde sig pd landets poster.

Jeg

en almindelig Grenlender
tillader sig herved at sporge
det heje ministerium

158




De lovede — i sin tid —

at lere mig op i et fag.

Men udstgdte mig straks,

fordi jeg ikke kunne sproget dansk;
— men i mine papirer skrev de,
at jeg aldrig madte pd arbejde.

— Men den sandeste sandhed var,
at jeg ikke ville veere med til,

at gd hen til barakken

og hente min chef,

ndr han sov forlenge!

Og idag

tyve ar efter

vil de ikke give mig en chance til.
Hvorfor kan jeg ikke £ lov til at
befinde mig pd en af landets poster?
Jeg

en fuldmeagtig Bler,

som kommer fra det hgje ministerium,
tillader sig herved at svare:

Jeg

en embedsmand,

mi ikke give dispensation

til at give een mand en ny chance.

Jeg
en embedsmand,

har medlidenhed med jer —Gronlendere —.

Jeg

en embedsmand,

vil sige kort:
Deters’'gusynd I er
— Grenlendere.
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